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LAS OMHYGGELIGT BETJENINGSVEJLEDNINGEN, INDEN DU BETJENER

AFSPILLEREN.

ADVARSEL

Undlad at udseette afspilleren for regn eller fugt af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk

stad.

VIGTIGT

Eftersom CD-kredslgbet kan forarsage interferens i andre radiotunere i neerheden, bear du
slukke afspilleren, nér den ikke er i brug, eller stille den p& passende afstand af en evt. bergrt

tuner.

Det trekantede symbol med
lynet er beregnet pa at ggre
bruger opmaerksom pa, at
apparatets indre indeholder
strgmfgrende dele, der ikke
er isolerede, og hvis
strgmstyrke er tilstraekkelig til
at udggre en fare for skade
pa personer ved elektriske
stad.

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK

ST@D

ADVARSEL: UNDLAD AT
FJERNE DAKSLER (ELLER
BAGSTYKKE) AF HENSYN TIL
FAREN FOR ELEKTRISK
ST@D. APPARATET
INDEHOLDER INGEN DELE,
SOM BRUGER SELV KAN

Udradbstegnet i den
ligebenede trekant er
beregnet til at ggre bruger
opmaerksom pa vigtige
oplysninger i den
medfoglgende
brugsvejledning vedrgrende

SERVICERE. OVERLAD
ALTREPARATIONSARBEJDE
TIL KVALIFICERET
SERVICEPERSONALE.

betjening og vedligeholdelse
af apparatet.

FARE

SYNLIG LASERSTRALING
NAR AFSPILLEREN ER
ABEN ELLER
LASEMEKANISMEN
SATTES UD AF KRAFT.
UNDGA DIREKTE
KONTAKT MED
LASERSTRALEN

LASERSIKKERHED

Denne digitale videoafspillers CD-mekanisme indeholder et
optisk lasersystem med indbyggede sikkerhedsanordninger.
Forsgg aldrig selv at skille afspilleren ad, men overlad service
0g reparation til en autoriseret reparatgr. Det kan veere
skadeligt for det menneskelige gje at blive udsat for lyset
fra laseren.

DETTE ER ET KLASSE 1 LASER PRODUKT. HVIS
APPARATET IKKE ANVENDES | OVERENSSTEMMELSE
MED BETJENINGSVEJLEDNINGEN, ELLER HVIS
BRUGEREN FORS@GER SELV AT £ANDRE ELLER
REPARERE PA DET, KAN DET RESULTERE | STRALING
MED FARLIGT LASERLYS.

CLASS 1

LASER PRODUCT




Kom godt i gang

Fogr du begynder at tilslutte, betjene eller indstille denne afspiller, bgr du leese
betjeningsvejledningen helt igennem og gemme den, s du om ngdvendigt kan sl& op i den
pa et senere tidspunkt.

Keere kunde :
Vi vil gerne benytte lejligheden til at takke dig, fordi du valgte at kebe denne DVD-afspiller.
Vi anbefaler, at du leeser betjeningsvejledningen grundigt, fgr du betjener afspilleren.

Hovedpunkter
« Frontbetjent DVD / MP3 / CD afspiller.
« Indbygget Dolby Digital.

Standarder
Video : NTSC eller PAL
Audio : PCM (48 eller 96 kHz), MPEG layer 2, Dolby AC-3 & dts line out

Lydspecifikationer
— DTS Digital (Coaxial & Optisk) udgang
— Lineser PCM udgang



Kom godt i gang

Disktyper

Diskstarrelse 12 cm
Enkelt side, enkelt lag / enkelt side, dobbelt lag

M Audio & Video | paL og NTSC DVD disk
Spilletid maks. 135 min / 240 min.

Diskstgrrelse 12 cm /8 cm

=) Audio CD disk
BIGITAC AUDID Spilletid maks. 74 min / 20 min.
MP3 Audio Diske i formatet MP3

* Afspilleren er CD-R og CD-RW kompatibel.
Bemazerk: Diske af typerne CD-R og CD-RW optaget p& en CD-braender kan kun afspilles, hvis
de er korrekt behandlet (finaliseret).

Oplysning om regionskoder

Denne DVD-afspiller er designet og fremstillet s& den lzeser de oplysninger om regionskoder,
der er lagret p& DVD-diske. Hvis det regionskodenummer, der star pa DVD’en, ikke svarer til
regionskoden pa denne DVD-afspiller, kan afspilleren ikke spille den.

Regionsnummeret for denne DVD-afspiller er

Vedligeholdelse af diske

— Far afspilning bar du tarre disken fra midten og ud mod kanten med en ren, blgd klud.

— Brug aldrig rensebenzin, fortynder, rensevaeske, vaeske til forebyggelse af statisk elektricitet
eller andre oplgsningsmidler.

Bemaerk : En snavset disk kan give et déarligt billede.

Rigtigt Forkert

Fra midten og ud mod kanten



Sikkerhedsforanstaltninger

Advarsel

Undlad at abne kabinettet af hensyn til
faren for elektrisk
stgd. Overlad alt
reparationsarbejde _«
til kvalificeret die—
servicepersonale. ¢

Obs!
Hvis der kommer rgg ud af afspilleren;
hvis den lugter
underligt, eller hvis den
larmer p& usaedvanlig
vis, skal du slukke for ™
strammen og traekke
| stikket ud af stikkontakten.

Advarsel

Sarg for, at afspilleren ikke kommer i bergring
med blomstervaser og
andre beholdere, der
indeholder veeske. Hvis
du spilder veeske ned i
afspilleren, kan det
beskadige den alvorligt.

\.

(Obs!
Det kan veere farligt at bergre afspilleren
i tordenvejr.

\.

'Advarsel
Udseet ikke apparatet for regn eller fugt.

72 e,

\.

Obs!
Hvis afspilleren ikke anvendes i en
leengere periode, bar du treekke stikket
ud af stikkontakten.

\.

(Advarsel
Bloker aldrig ventilationsabningerne pa
afspilleren, men lad luften cirkulere frit.

Obs!
Sluk altid afspilleren og treek stikket ud af
stikkontakten, fgr du renger den udenpa. Hvis
overfladen er snavset, skal du tgrre den af med
en hardt opvredet klud B
dyppet i vand tilsat en mild <
saebeoplgsning. Ter derefter <&
afspilleren igen, denne gang

_med en tor klud.

Bemeerk: Dette er et klasse 1 laser produkt, der anvender en synlig laserstrale, som kan
give farlige straleskader, hvis man kommer i kontakt med den. Betjen altid apparatet i
ngjagtig overensstemmelse med betjeningsvejledningen.



Knapper og kontroller pa frontpanelet

1. Power On/Off (teend / sluk)

2. Display

3. Infrargd sensor til fiernbetjening
4. Disk-skuffe

5. Standby Indikator

6. Knappen Open/Close (udlgser til disk-skuffe)
7. Knappen Skip Backward (spring tilbage)

8. Knappen Play/Enter (Afspil / OK)

9. Knappen Skip Forward (spring frem)

10. Knappen Stop

Knapper og kontroller pa bagpanelet

1.
2.

Digital lydudgang (Coaxial)
Digital lydudgang (Optisk)

3. Analog lydudgang

4.

Video udgang (Composite)

Display

O~NO OB~ WNBE

. Indikator for DVD

. Indikator for Dts

. Indikator for Dolby Digital

. Indikator for Multi-vinkel mulig

. Indikator for MP3

. Indikator for disk i skuffen

. Indikator for PLAY (afspilning)

. Indikator for REPEAT (gentagelse)
9.

Indikator for PAUSE

10. Skeering (CD) / Kapitel (DVD) nummer
11. Display for spilletid

5. S-Video udgang
6. Video udgang (Scart)
7. Netledning




Kom godt i gang

llzegning af batterier (fjernbetjeningsenheden)

1. Fjern deekslet til batterirummet.

2. Laeg to batterier (af typen AAA) i fiernbetjeningen i overensstemmelse med markeringerne
(+/-) i batterirummet og pa batterierne.

3. Seet deekslet pa plads igen.

— Forsgg aldrig at genoplade, kortslutte eller opvarme
batterierne. Skil dem ikke ad, og kast dem ikke pa ilden. =

— Bland aldrig gamle batterier med nye

Bemeerk: Brugte batterier kan leekke og kan beskadige

flernbetjeningsenheden alvorligt.
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Remote Control Unit

! 1 [ 1. Knappen Power on/off (teend / sluk)
(O] wre = 2. Numeriske knapper
< OO 3. Knappen PAL/MULTI/NTSC (formatveelger)
2 —L rf*ffrfﬂ 4. Knappen Audio (lyd)
,‘D © O D} 5. Knappen Angle (vinkel)
12 g u U 17 6. Knappen DVD Menu
iD O 9 u 7. Knappen Subtitle (undertekster)
[Nl J > j * 8. Pileknapper
;EM***%W (Opa/Ned~/Venstre «/ Hgjre »)
38— (O 9. Knappen Previous (forrige)
4 T meE | mmo P 10. Knappen Step/Pause (trin / pause)
5 T 1 = 11. Knappen Play (afspil)
6 e A 12. Knappen Stop
L ” 13. Knappen Search (sgg)
b 14. Knappen Slow (langsomt)

2 15. Knappen Mute (lyd fra)
16. Knappen Eject (udlgser til diskskuffe)
= 17. Knappen Zoom
2 18. Knappen Set Up (opseetning)
25 19. Knappen Display
20. Knappen PBC
21. Knappen Volume + (lydstyrke, stigende)
27 22. Knappen Volume - (lydstyrke, dalende)
2 23. Knappen Enter (ok)

26

2 24. Knappen Next (nzeste)

25. Knappen Fast Backward (hurtigt tilbage)
%0 26. Knappen Fast Forward (hurtigt frem)
31 27. Knappen Program

28. Knappen Repeat (gentag)
29. Knappen Return (tilbage)
30. Knappen Cancel (afbryd)
31. Knappen Repeat A-B (gentag A-B)




Tilslutning til et TV

| Forsigtig : Sluk alt udstyr, fgr du foretager tilslutningen.

Denne afspiller har flere tilslutningsmuligheder til overfgrsel af video og audio signaler. Disse
er:

* SCART udgang

* RCA udgang

* S-Video udgang

Du kan veelge den type tilslutning, der passer dig bedst, til tilslutningen til dit TV.

1. Tilslutning via SCART kabel

00
©o

a

SCART

[ v e—— e 1)

2. Tilslutning via Composite (RCA) kabel
Ved denne type tilslutning skal hgjre og venstre lydkabel (rad og hvid) samt et kabel til video
(gult) forbindes.

@
€]
Video in
Audio in L
Audio in R
—
Bemaerk : Ga til afsnit 4.
3. Tilslutning via S-Video kabel
oY)
o [€)E)

S-Video in

Audio in L

Audio in R




4. Konfiguration af TV-system

DVD-afspilleren understgtter TV-systemerne PAL, NTSC og Multi. Hvis du ikke kan fa et billede
frem pa skeermen, bar du sendre indstillingen for TV-systemet i menuen Setup (opsaetning),
saledes at dit TV-system konfigureres korrekt.

1. Tryk pa knappen SETUP pa fiernbetjeningen.

2. Veelg punktet SCREEN SETUP (opszetning af skeerm) og tryk pa knappen ENTER (ok).
3. Veelg punktet TV SYSTEM.

4. Veelg den korrekte indstilling for TV-system.
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Tilslutning til en forstaerker
Der er fire forskellige tilslutningsmuligheder, hvis du vil tilslutte din DVD-afspiller til en forstaerker.

« Digital udgang via Optisk fiber-kabel (Tilslutning 1).
« Digital udgang via Coaxial kabel (Tilslutning 2).
« 2 kanalers (Venstre / Hgjre) lydudgange (Tilslutning 3 - 4)

BEM/ERK: 1. Den digitale / optiske udgang er sldet fra, n&r analog udgang er valgt.
2. Den analoge udgang er slaet fra, nar digital / optisk udgang er valgt.



Betjening

Valg af TV
Teend for TV'et, DVD-afspilleren og forsteerkeren eller stereoanleegget (hvis et sddant er
tilsluttet).

1. Tryk pa knappen “TV/VIDEO” pa TV'et.

2. Veelg Video Mode (TV).
Bemeerk: Hvis dit TV har flere end én AV-kanal, skal du veelge den kanal, du har sluttet
DVD-afspilleren til.

3. Veelg den korrekte lydindgang pa forsteerkeren / stereoanleegget (hvis et sddant er tilsluttet).

Funktionen Setup (ops&tning)

» Funktionen Setup &bner en menu, hvor du kan konfigurere indstillingerne for LANGUAGE
(sprog), SCREEN (skaerm) og AUDIO (lyd).

* | menuen Setup kan du vaelge et punkt ved hjeelp af pileknapperne og bekreefte med knappen
ENTER (0kK).

* Nar du vil forlade menuen Setup, skal du veelge EXIT (afslut) i menuen og trykke pa knappen
ENTER.

OSD (skeermsprog)

Afspilleren har 5 indbyggede OSD sprog: English (engelsk), Danish (dansk), German (tysk),

Swedish (svensk) og Spanish (spansk).

« Tryk p& knappen SETUP pa fiernbetjeningen, hvis du vil have adgang til hovedsiden i menuen
Setup.

Sadan afspiller du en disk

1. Tryk pa knappen OPEN/CLOSE ( a ) pa afspillerens frontpanel og leeg en disk i disk-
skuffen. Diskens label skal vende opad. Hvis det er en dobbelt-sidet DVD, skal du lsegge
disken i, s& siden med label A/1 vender opad.

2. Tryk p& knappen OPEN/CLOSE ( 4 ) igen for at lukke disk-skuffen. Disk-skuffen glider ind
pa plads.

3. Afspilleren begynder automatisk at leese disken.

« Hvis det er en DVD-disk, vises Menuen eller Titelsiden pa skeermen. Herfra kan du fa
adgang til oplysninger om de medvirkende skuespillere, historien bag produktionen, en
introduktion til filmen o.s.v.

» Veelg det gnskede punkt i menuen ved hjeelp af pileknapperne (a v « ») og tryk pa
knappen ENTER pa fiernbetjeningen.

4, Tryk pa knappen STOP (m), hvis du vil standse afspilningen af disken. Du kan genoptage
afspilningen ved at trykke pa knappen PLAY (afspil), sa starter afspilningen fra det sted,
hvor du trykkede pa knappen stop (funktionen genoptag afspilningen).

5. Tryk pa knappen STOP to gange, hvis du vil standse afspilningen af disken totalt.
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Pause

Denne funktion kan anvendes ved afspilning af bade DVD og audio CD.

1. Tryk p& knappen PAUSE ( 1I'), hvis du vil holde pause i afspilningen.

2. Tryk p& knappen PLAY (afspil), eller tryk igen pa knappen PAUSE, nar du vil genoptage
afspilningen af disken.

DVD Menu Play (afspilning af DVD-menu)

Funktionen afspilning af DVD-menu kan kun anvendes med diske af typen DVD. Du kan fa

direkte adgang til oplysninger om de medvirkende skuespillere, historien bag produktionen,

en introduktion til filmen o.s.v. ved hjeelp af denne funktion.

1. Tryk p& knappen DVD MENU pa fiernbetjeningen for at fa adgang til diskens rodmenu.

2. Brug pileknapperne (a v « ») eller foretag dit valg ved hjeelp af de numeriske knapper (0-
9).

3. Tryk pa knappen ENTER for at bekraefte dit valg.

Audio (lyd)

Denne funktion kan anvendes med DVD diske.

- Ved afspilning af en DVD disk kan du trykke pa knappen AUDIO, hvis du vil zendre sproget
pa lydsporet.

- OSD (skeermdisplayet) viser lyden som 1/2: 00 5.1 CH ENGLISH o.s.v.

Mute (sla lyden fra)
Knappen mute bruges, hvis du midlertidigt vil sl& lyden i hgjttalerne fra. Nar du trykker pa
knappen Mute, fortseetter afspilningen, men der kommer ingen lyd ud af hgjttalerne.

Fast Play (hurtig afspilning)

Denne funktion kan anvendes bade med DVD og audio CD diske, men virkningen er forskellig.
Knapperne FAST FORWARD (FF - hurtigt fremad) og FAST BACKWARD (FR - hurtigt tilbage)
kan anvendes, hvis du vil afspille disken ved forhgjet hastighed.

Bemeerk : Du kan nar som helst trykke p& knappen PLAY (afspil), hvis du vil vende tilbage til
normal afspilningshastighed.

Slow Play (langsom afspilning)

Slow Forward (langsomt fremad) kan benyttes med DVD og CD, mens Slow Backward
(langsomt tilbage) kun kan anvendes ved afspilning af DVD.

Bemaerk : Tryk pa knappen PLAY (afspil), n&r du vil vende tilbage til normal afspilningshastighed.

Funktionen Repeat (gentag)

Repeat

Denne funktion kan anvendes bade med DVD og audio CD diske, men virkningen er forskellig.

- Ved afspilning af en DVD disk kan du veelge at gentage det aktuelle kapitel, det aktuelle
afsnit eller hele disken. For hver gang, du trykker pa knappen REPEAT, skifter afspilleren
mellem de tre muligheder.

- Ved afspilning af en CD disk kan du veelge at gentage den aktuelle skaering eller hele
disken (Repeat All). For hver gang, du trykker pa knappen REPEAT, skifter afspilleren mellem
de to muligheder.
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Repeat AB (gentag A-B)

Denne funktion kan anvendes bade med DVD og audio CD diske. Du kan veelge et udsnit af

disken til gentagelse ved at markere et startpunkt og et slutpunkt.

1. Tryk pa knappen REPEAT AB pa det sted pa disken, hvor dit udsnit skal starte (afspilningen
fortseetter).

2. Tryk p& knappen REPEAT AB pa det sted pa disken, hvor dit udsnit skal slutte. (Den
markerede del af disken gentages automatisk).
Bemeerk : Hvis du trykker pa knappen REPEAT AB under gentagelsen, annulleres funktionen
gentag A-B.

Subtitle (undertekster)

Denne funktion kan kun anvendes med DVD diske. Her kan du aendre sproget i de undertekster,
der vises pa skeermen.

Bemeerk : Antallet af tilgeengelige sprog til undertekster afheenger af disken.

Angle (vinkel)

Nogle diske indeholder diske, der er optaget fra flere kameravinkler samtidig. Med knappen
ANGLE kan du veelge, hvilken af disse vinkler, du vil se pa skaermen.

Bemaerk : Antallet af vinkler athaenger af disken.

Search (sgg)

Denne funktion kan anvendes bade med DVD og audio CD diske. Med denne funktion kan du
fa adgang til et bestemt sted pa disken ved at indtaste enten tidspunktet eller skaeringens
nummer.

Resume Play (genoptag afspilning)

Denne funktion kan anvendes bade med DVD og audio CD diske. Hvis du under afspilning
trykker én gang pa knappen STOP, starter funktionen genoptag. Hvis du pa dette tidspunkt
trykker p& knappen

PLAY (afspil), genoptager afspilleren afspilningen fra det sted pa disken, hvor du trykkede pa
knappen STOP. Hvis du i stedet trykker pa knappen STOP (d.v.s. hvis du i alt trykker to gange
pa knappen STOP), standser afspilningen helt.

Zoom

Denne funktion kan anvendes ved afspilning af DVD. Du kan forstgrre et statisk eller bevaegeligt
billede ved at trykke p& knappen ZOOM. Der er 2 zoom-niveauer (2x og 4x), og du kan fa
adgang til dem ved at trykke én eller to gange pa knappen ZOOM.

Funktionen Program

Denne funktion kan anvendes bdde med DVD og audio CD diske. Du kan indtaste en
programraekkefglge efter eget valg. Ved afspilning af audio CD kan du veelge en raekkefalge
for afspilning af skeeringer, mens du ved afspilning af DVD kan veelge en raekkefglge, der
bestar af bade afsnit og kapitler.

-CD

1. Tryk pa knappen PROGRAM. Tabellen Program Sequence (programraekkefalge) vises pa
skeermen.

2. Indtast nummeret pa den gnskede skeering ved hjzelp af de numeriske knapper (0-9).

3. Flyt markgren til punktet start ved hjeelp af pileknapperne.

4. Tryk pa knappen ENTER pa fiernbetjeningen for at bekreefte.
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Sadan sletter du et program:

1. Tryk pa knappen PROGRAM for at f& adgang til funktionen Program.
2. Flyt markgren til punktet STOP ved hjeelp af pileknapperne.

3. Tryk pa knappen ENTER pa fiernbetjeningen for at bekreefte.

-DVvD

1. Tryk p& knappen PROGRAM. Tabellen Program Sequence (programraekkefalge) vises pa
skeermen.

. Indtast nummeret pa afsnittet ved hjeelp af de numeriske knapper (0-9) pa fiernbetjeningen.

. Indtast nummeret pa det gnskede kapitel i det afsnit, du valgte i foregadende trin.

. Gentag trin 2 - 3 for hvert punkt, du vil fgje til programmet.

. Tryk pa knappen ENTER pa fiernbetjeningen for at bekreefte.
Bemeerk : Programmet slettes p& samme made som et program bestaende af skeeringer pa
en audio CD.

abwnN

AFSPILNING AF MP3
Denne afspiller understgtter filsystemet ISO9660 beregnet til navigation p& CD-ROM. Det
betyder, at multi-medie filer s& som MP3 kan afspilles pa denne afspiller.

Betjening

1. Leeg en disk med MP3-filer i disk-skuffen. Navigationsmenuen vises pa skaermen. Menuen
viser mapperne pa disken og filerne i diskens rod-menu.

2. Veelg en mappe ved hjeelp af pileknapperne (< /»). Tryk pa knappen ENTER for at fa
adgang til den valgte mappe.

3. Veelg MP3-filer ved hjeelp af pileknapperne (4 / » ). Tryk pa knappen ENTER for at bekreefte
dit valg. Afspilleren spiller de valgte MP3-filer.
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Fejlfinding

Tjek nedenstaende liste for en mulig arsag til et problem, inden du sender DVD-afspilleren

afsted til reparation.

Symptomer

Arsag

Behandling

Ingen strgm

» Nedledningen er ikke sat i.

« Seet netledningens ene ende
sikkert fast i anleeggets stramstik og
stik den anden ende i en
stikkontakt.

Strgmmen er teendt,
men DVD-afspilleren
virker ikke

« Der er ingen disk i afspilleren.

 Leeg en disk i afspilleren. (Tjek at
enten DVD- eller audio CD-
indikatoren lyser pa displayet.)

Intet billede

* Dit TV er ikke indstillet til at
modtage signaler fra en DVD-
afspiller.

* Veelg den korrekte video-indgang
pa dit TV, sa billedet fra DVD-
afspilleren vises pa TV-skeermen.

* Videokablet er ikke fastgjort
forsvarligt.

« Seet videokablet i stikkene og tryk
det godt fast.

« Afspilleren er forbundet med
et TV, der ikke er teendt.

e Teend dit TV.

Ingen lyd

» Dit stereoanlaeg er ikke
indstillet til at modtage signaler
fra en DVD-afspiller.

« Indstil dit stereoanlaeg korrekt, sa
det kan modtage lyd fra DVD-
afspilleren.

 Audiokablet er ikke fastgjort
forsvarligt.

* Seet audiokablet i stikkene og tryk
det godt fast.

* Afspilleren er forbundet med
et stereoanleeg, der ikke er
teendt.

» Teend dit stereoanlaeg.

» Den digitale lydudgang er
forkert indstillet.

* Indstil den digitale lydudgang
korrekt og teend derefter DVD-
afspilleren igen med et tryk pa
knappen POWER.

Billedkvaliteten er déarlig

« Disken er snavset.

* Rens disken.

DVD-afspilleren
begynder ikke at
spille

« Der er ingen disk i afspilleren.

» Leeg en disk i afspilleren.

« Afspilleren indeholder en disk,
som den ikke kan afspille.

« Laeg en disk i afspilleren, som den
kan afspille. (Tjek diskens type,
farvesystem og regionskode).

« Disken er lagt i med bagsiden opad.

« Leeg disken i med labelsiden opad.

* Disken ligger ikke korrekt i
holderen.

« Laeg disken korrekt i disk-skuffens
holder.

« Disken er shavset.

* Rens disken.

« Der vises en menu pa TV-skaermen.

« Tryk pa knappen SET UP, saledes
at skreemmenuen forsvinder.

« Barnesikringen er slaet til.

* SIa bgrmesikringen fra, eller vaelg et lavere niveau.

Fjernbetjeningen
virker ikke ordentligt

« Fjernbetjeningen peger ikke mod
DVD-afspillerens infrargde sensor.

* Peg fjernbetjeningen mod DVD-
afspillerens infrargde sensor.

« Fjernbetjeningen befinder sig for
langt veek fra DVD-afspilleren.

* Brug kun fiernbetjeningen inden for en
afstand p& op til 7 meter fra DVD-afspilleren.

*Der er ikke fri passage mellem
fiernbetjeningen og DVD-afspilleren.

« Fjern det, der star i vejen.

* Batterierne i flernbetjeningen kan veere brugt op.

« Erstat batterierne med nye.
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SPECIFIKATIONER

GENERELT
Strgmkrav:
Stramforbrug:

Veegt:

Ydre mal (B x H x D):

Temperaturomrade ved betjening:

Placering ved betjening:

Fugtighedsomrade ved betjening:

CD/DVD

Laser:

Signalsystem:

Frekvensgang (audio):

S/N forhold (audio):

Dynamisk omrade (audio):
Harmonisk forvreengning (audio):

VIDEO
Video udgang:
S-Video udgang:

vekselstrgm 230V 50Hz
10w

2,5Kg

430 X 48 x 253 mm

5°C til 35°C

Vandret

5% til 90%

Halvlederlaser, bglgeleengde 650nm

PAL 625/50, NTSC 525/60

4Hz to 20 KHz

Mere end 90dB (1KHz, NOP, 20KHz LPF/A-Filter)
Mere end 95dB

0,2% (1KHz)

1.0V (p-p), 75 ohm, negative sync., RCA-stik
(Y) 1.0V (p-p), negative sync., Mini DIN 4-pin x 1
(C) 0.3V (p-p), 75 ohm

* Den hemmelige standardkode er 9922.

* Ret til eendring i design og specifikationer forbeholdes.
ALL RIGHTS RESERVED
COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

C€

www.denver-electronics.com
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VAR VANLIG OCH LAS BRUKSANVISNINGEN NOGA INNAN ENHETEN TAS | BRUK

VARNING

For att undgd brand eller chock, utsétt inte enheten for regn eller fukt.

VIKTIGT

Eftersom CD sandaren kan orsaka stérningar p& andra radiomottagare i narheten, stang av
enheten nar den inte anvands eller flytta den i behorigt avstdnd frdn den berérda

radiomottagaren.

Blixten med pil i en triangel
symboliserar ansenlig fara
for elektrisk chok for
anvandaren pga oisolerad
"farlig spanning” inuti
enheten.

VARNING
Fara for elektrisk chok.

Far ej oppnas.

VARNING: FOR ATT MINSKA
RISKEN FOR ELEKTRISK
CHOCK TA INTE AV HOLJET
VARKEN FRAM ELLER BAK.
DET FINNS INGA DELAR SOM
ANVANDAREN KAN
REPARERA PA. VAND DIG
TILL KVALIFICERAD
SERVICEPERSONAL.

Utroppstecknet i en triangel
symboliserar att det finns
viktiga instruktioner och
information i enhetens
bruksanvisning som
anvandaren ska vara
uppmérksam pa.

FARA

O S Y NL I G
LASERSTRALNING NAR
ENHETEN OPPNAS OCH
vvieienn .UNDGA ATT
UTSATTA DIG FOR
LASERSTRALEN.

LASERSAKERHET

Denna enhet ar utrustad med ett optisk lasersystem som har
inbyggda sékerhetsforanstaltningar for CDmekanismen..
Forsok inte att plocka isér enheten, vand dig till kvalificerad
servicepersonal. Att utsatta sig for den osynliga laserstralen
kan vara skadligt for gonen.

DETTA AR EN KLASS 1 LASERPRODUKT. VID
JUSTERINGAR OCH ANVANDNING AV ANDRA
PROCEDURER AN DET SOM AR SPECIFICERAT |
BRUKSANVISNINGEN KAN ORSAKA FARLIG
LASERSTRALNING.

KLASS 1
LASERPRODUKT
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Kom igéng

Innan du borjar att installera, anvénda eller instélla denna produkt, var vanlig och las dessa
instruktioner fullstandigt och behall bruksanvisningen till senare bruk.

Kéra kund:
Far vi ta tillfallet i akt, och tacka dig for att du valde att kopa denna DVDspelare. Vi kommenterar
viktigheten av att Iasa bruksanvisningen noggrant innan du anvéander den.

Huvudeffekt
« Frontladdning av DVD/MP3/CD
« Inbyggd Dolby Digital

Standarder
Video: NTSC eller PAL
Audio: PCM(48 eller 96 kHz), MPEG 2-kanals, Dolby AC-3 och dts ...........

ljudspecifikationer

« DTS for Digital(Koaxial och optisk) output
« Linjar PCM output

17



Kom igéng

Disktyper
Diskstorlek 12 cm
M Audio & Video Enkelsida, enkel..../enkel sida, dubbel......... PAL och
L VvipEo _Jd NTSC DVD disk
compAcT Disk storlek 12 cm
Audio CD skiva
DIGITAL AUDIO Avspelningstid 74 min/20 min max.
MP3 Audio MP3 format disk

*Spelaren ar kompatibel till CD-R, CD-RW
Anmaérkning: CD-R, CD-RW skivor inspelade med ...... kan bara anvandas om de behandlas
korrekt.

Omrade Styrnings Information.

Denna DVDspelare &r designad och framstalld s& att den hor till den omradestyrda informationen
som &r inspelad pad en DVDskiva. Om omradenummeret pa DVDskivan inte svarar till
omradenummret p& DVDspelaren kan skivan inte avspelas.

Omradenummeret for denna DVDspelare &ar

Rengoring

« Fore avspelning, torka av skivan fran halet i mitten och ut till kanten med en ren trasa

« Anvand aldrig benzen, tinner, rengdéringsmedel, statisk elektricitets forebyggande medel
eller andra uppldsningar.
Anmarkning: Smutsiga skivor kan orsaka dalig bild.

Korrekt Fel

Frén mitten och ut

18



Sakerhetsanvisningar

Varning
For att undvika elektrisk chok, 6ppna inte
kabinettet. Vand dig till kvalificerad
servicepersonal.

N

Se upp
Om enheten roker, luktar illa eller later

konstig, sténg av den och ta ut sladden ur
eluttaget.

Varning
Ha inte enheten i nérheten av blomvaser,
badkar, handfat eller dylikt. Om det

kommer vatska i enheten, kan den skadas
allvarligt.

\.

’Se upp

Att rora enheten speciellt under ett
askvader kan vara farligt.

J

Varning
Utsétt inte enheten for regn eller fukt.

\.

N

Se upp
N&r enheten inte anvands under langa
peridoder ska den helst inte vara tillkopplad

%, =
), z

eluttaget.

\.

Varning
Sorj for god ventilation omkring Enheten.

Se upp

Var saker pa att enheten &r avstangd och
att kontakten inte sitter i eluttaget nar du
torkar av enheten. Om
hdéljet ar smutsigt torka
av det med tval och
vatten i en urvriden

trasa. Torka efter med en torr trasa.

Anmarkning: Denna enhet ar en klass 1 laser produkt och har en Synlig laserstrale som
orsakar stralningsfara om den riktas mot anvandaren. Var noga med att anvanda enheten

enligt instruktionerna.
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Frontpanel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
® LI [ S N AN ch
| E— N g E— =
1.  Spannning pa/av 6. Oppna/stang knapp
2. Display 7. Gatillbaka knapp
3.  Fjarrsensor 8.  Avspela/Enterknapp
4.  Skivfack 9. Ga fram knapp
5. Standby indikator 10. Stoppknapp
Bakpanel
1 3 4 6
‘ o — % n@ o |
-} o
o 88 @& ,,
-’—-G:
2 5 7
1. Digital Audio output(Koaxial) 5.  S-Video Output
2. Digital audio output(Optisk) 6. Video output(Scart)
3. Analog video output 7. Ac Power Cord
4.  Video output(composite)
Diplay
1. DVD Indikator
2.  Dts Indikator
3. Dolby Digital Indikator
4, Multisynvinkel indikator Cre it
5.  MP3 Indikator | foy W .
6. Diskladdnings Indikator | |J | '_l
7.  Avspelnings Indikator 67 8 910 11
8. Repetera Indikator
9. Paus Indikator
10. Spéar (CD)/Kapitel (DVD) nummer
11. Avspelningstid
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Kom igéng
Batteriinstallation (fjarrkontrollen)
. Ta av batterilocket

. Sétt pa locket.

1
2. Satt i tva batterier (AAA) och forsakra dig om att markningen (+/-) stammer Gverens.
3

Ladda, kortslut, plocka isar, varm upp eller kasta inte

. . b+&w-d
batterierna i 6ppen eld b= d

=

« Blanda inte gamla och nya batterier.

Anmarkning: Svaga batterier kan lacka och skada
fiarrkontrollen allvarligt.

Fjarrkontrollen

Power pé/av
Nummerknappar
PAL/MULTI/NTSC knapp
Audioknapp
Vinkelknapp
DVD menyknapp
Undertextknapp
Pilknappar
(Upp ~ /Ned v /Vanster « /Hoger » )
1o 9. Bakatknapp
10. Ga/pausknapp
2 11. Avspelningsknapp(PLAY)
12. Stoppknapp
13. Sokknapp
21 14. Saktaknapp
22 15. Muteknapp
16. Ejectknapp
23 17. Zoomknapp
18. Installningsknapp
2 19. Displayknapp
% 20.PBC knapp

ONOUA~LODE

n— (= 2 21 Volym upp (+) knapp
B PN Mok | . 22.Volym ned (-) knapp
* E,i (}7 28 23. Enter (bekréfta)knapp
(- 20 24. Framknapp
saRH slow AR oavm 25. Spola tillbaka knapp
B —T —— 30 26. Spola fram knapp
Cf 27. Program knapp

¥ 28. Repeteraknapp
29. Tillbakaknapp
30. Aterstallknapp
31. Repetera A-B knapp
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Koppla till TV

Varning: Stang av alla enheter fére installation

Denna enhet understéttar flera typer av video og audio funktioner. Dessa ar:
« SCART output

« RCA output

« S-video output

Anvandaren kan vélja en passande outputtyp vid anslutning av DVDspelaren till TV'n.

1. SCART version

0@
00
©e

SCART

[ v e—— e 1)

2. Anslutning via composite(RCA) kabel
Vid denna typ av anslutning ska Véanster/Hoger Audiosladdarna (réd/vita) och en video
kabel anvandas (gul)

06—
©]
Video in
Audio in L
Audio in R
——————
Anmarkning: Ga till steg 4
3. Anslutning via S-video kabel
)
) 0@

S-Video in

Audio in L

Audio in R
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4. Konfigurera TVsystemet

| tillfalle av att ingen bild visas pa skarmen andra TV funktionen pa DVD spelaren i
instéliningsmenyn for passande TVkonfigurering.

1. Tryck pa SETUP pa fjarrkontrollen.

2.Valj SCREEN (skarm) SETUP och tryck ENTER.

3.Valj TV SYSTEM

4. Valj korrekt TV funktion

Anslutning av forstarkare
Det finns fyra olika typer av anslutningar frdn DVDspelaren och forstarkaren.

7 == S e ]

)
o9

« Digital output via optisk fiber (Anslutning 1)
« Digital output via koaxial kabel (Anslutning 2)
« 2-kanals (Véanster/Hoger Audio output (Anslutning 3-4)

0 o=o T T oo o6

Anmaérkning: 1. Den digitala/Optiska output stdngs av nar du véljer analog output.
2. Den analoga output stangs av nar den digital/optisk output valjs.
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Bruksanvisning

TVvval
Satt p& TV'n, DVD spelaren och férstarkaren (om sadan finns).

1. Tryck p& "TV/VIDEO knappen pa TV'n

2. Vélj Video funktionen (TV)
Anmérkning: Om det finns mer &n 1 AV kanal pa TV'n, valj den kanal du har anslutit till
DVDspelaren.

3. Valj den korrekta Audio input pa ljudforstarkaren (om sadan finns).

Instéllningsfunktion

« Installningsfunktionen innehaller menyn for konfigurering av sprak, skarminstallning och
ljudinstalining.

. Amnet viljes i Setup Mode (Installningsfunktionen) med navigeringspilarna och ENTER
knappen.

. For at ga ut ur Setup menyn, valj EXIT i Setup Mode och tryck p& ENTER.

OSsD
Det finns 5 OSD sprak inlagda i DVD spelaren: engelska, danska, tyska, svenska och spanska.
« Tryck pa Setup knappen pa fjarrkontrollen for att ga in i installningsmenyns huvudsida.

Avspela skivor

1. Tryck p4 OPEN/CLOSE ( A ) knappen pa frampanelen och sétt i en skiva. Den markta
sidan ska vanda uppat. For en dubbelsidig DVD géller att markningen A/1 ska vara upp.
2. Tryck pd OPEN/CLOse ( 4 ) knappen en gang till for att stanga facket och skivan laddas.

3. Skivan laddas automatiskt.

« Omdet ar en DVD skiva visas Meny/Titelsidan p& skarmen dar du kan g& in och se information
om skadespelare, produkthistoria, introduktion till filmen osv.

« Valj onskat amne med pilknapparna och tryck pA ENTER knsppen pa fjarrkontrollen.

4., Tryck pd STOP (m) knappen om du vill avbryta avspelningen. Du kan paborja avspelningen
dar den avslutades genom att trycka pa PLAYknappen.

5. Tryck p& STOP (m) knappen tva ganger for att avsluta avspelningen helt.
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Pausfunktion

Denna funktion fungerar fér DVD och ljudCDskivor

1. Tryck pa PAUSEknappen gor att spelaren haller en paus i avspelningen.

2. Tryck pa PLAYknappen eller PAUSknappen gor att avspelningen aterupptas.

DVDmenyavspelning

DVDmenyavspelningsfunktionen fungerar endast vid avspelning av DVDfilmer. Anvandaren

kan ga in och titta pa skadespelare, produktionshistoria, se en introduktion till filmen osv.

Direkt genom denna funktion.

1. Tryck pa4 DVDMenyknappen pa fjarrkontrollen for att ga in i Rootmenyn

2. Anvand navigeringspilarna eller tryck in amnesindexet med nummerknapparna (0-9) for att
gora ditt val.

3. Tryck p& ENTER knappen for att bekrafta ditt val.

Audio
Denna funktion &r anvandbar till DVDskivor med olika tillval.
. For en DVDskiva , tryck pa audioknappen for att &ndra avspelningssprak

« OSD visar audio 1/2 : O 5.1 CH ENGLISH (5.1 kanal engelska) osv.

Mute
Muteknappen anvands for att ta bort ljudet frdn hogtalarna. Tryck en gang till pA muteknappen
och ljudet atervander.

Spolning

Denna funktion ar anvandbar med DVD, och ljudCDskivor men med olika resultat. FAST
FORWARD (FF) knappen och FAST BACKWARD (FR) anvéands néar du ska spola fram eller
tillbaka. Anmarkning: Ett tryck pad PLAYknappen aterstaller avspelningen till normal hastighet.

Langsam avspelning
Langsam framspolning fungerar med DVD mens langsam tillbakaspolning bara kan anvandas
vid DVDavspelning

Repeterafunktionen

Repetera

Denna funktion ar anvéndbar vid avspelning av DVD och ljudCD skivor men med olika resultat.

« For DVDavspelning galler att anvandaren kan vélja att repetera att bestamt kapitel, film
eller skiva. Annu ett tryck p& Repeatknappen &ndrar mellan dessa tre val.

« ForCDavspelning galler att anvandaren kan repetera ett spar eller hela skivan. (Repeat all).
Annu ett tryck pd Repeat &ndrar mellan dessa tva val.
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Repetera AB
Denna funktion &r anvéandbar till DVD och ljudCD skivor. Anvandaren kann specificera ett
repititionsintervall genom att markera ett start och slutpunkt.
1. Tryck p& REPEAT AB knappen for att markera startpunkten (avspelningen fortsatter)
2. Tryck annu en gang pd REPEAT AB knappen for att markera slutpunkten (Det markerade
intervallet blirepeterat om och om igen
Anmarkning: Ett tredje trcyk pd REPEAT AB avbryter repetera funktionen.

Undertext

Denna funktion ar endast anvandbar fér DVDskivor. | funktionen kan undertextens sprak
andras.

Anmérkning: Antal undertexter som kann viljas beror p&4 DVD skivan

Vinkel

Innehallet pa vissa DVDskivor har spelats in fran olika vinklar. ANGLE (vinkel) knappen &ar
till for att kunna &ndra vinkeln p& skarmen.

Anmarkning: Antalet vinklar beror p4 DVD skivan.

Sok

Denna funktion ar anvandbar fér DVD och ljudCD skivor. Genom denna funktion kan
anvandaren soka efter en speciell sekvens eller ett spar. Anvand nummerknapparna for att
vélja en tid eller sparets nummer.

Ateruppta avspelning

Denna funktion ar anvandbar for DVD och ljudCD skivor. Nar STOP knappen aktiveras
under avspelning gar DVDspelaren in i Resume funktionen. Om PLAYknappen aktiveras
efterfoljande aterupptas avspelningen pad samma stélle dar STOPknappen trycktes in. Om
STOPknappen aktiveras tva ganger avbryts funktionen.

Zoom

Denna funktion ar endast anvandbar for DVDskivor. Anvandaren kan forstora en stillbild
eller en rorlig bild genom att trycka pd ZOOM knappen. Det finns 2 zoomnivaer (2x och 4x)
Dessa kan nivaer uppnas genom att trycka efterféljande pd ZOOM knappen.

Programfunktion

Denna funktion ar anvandbar fér DVD och ljudCD skivor. Anvandaren kan via denna
funktion skapa sin egen favorit avspelningssekvens. For CD skivor kan spar programmeras
och fér DVD skivor kan bade titel och kapitel programmeras.

-CD

1. Tryck pA PROGRAM knappen. Programsekvenstabellen visas p& skarmen.
2. Skriv in sparens nummer enligt 6nskan via nummerknapparna.(0-9)

3. Flytta markeringspilen till startsparet via navigeringspilarna.

4, Tryck pd ENTER pa fjarrkontrollen for att bekrafta.

For att annullera programmet:

1. Tryck pA PROGRAM knappen for att ga in i programfunktionen.
2. Flytta markeringspilen till STOP valet via navigeringspilarna.

3. Tryck pd ENTER pa fjarrkontrollen for att bekréafta.
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DVD
. Tryck p& PROGRAM knappen. Programsekvenstabellen visas pa skarmen.
. Tryck in titelnumret med nummerknapparna(0-9) pa fjarrkontrollen.
. Tryck in kapitelnumret pa det valda titelnumret i punkt 2.
. Gor om steg 2-3 for att registrera sekvensen.
. Tryck pa ENTER pa fjarrkontrollen for att bekrafta.

GO wWNPE!

Anmarkning: Programmet kan annulleras pa samma satt som med CDprogrammet.

MP3bruksanvisning
Denna enhet uppfyller kraven om 1SO9660 filsystem av CD-ROM navigering. MultiMediafiler
som MP3 kan darfor ocksa avspelas p& DVDspelaren.

Bruksanvisning

1. Lagg i MP3skivan i facket. Navigeringsmenyn visas. Menyn visar avsnitt och filer i rootmenyn.

2. Valj ett avsnitt med navigeringspilarna (3/4) . Tryck pa ENTER for att ga in i avsnittet

3. valj MP3filer med pilknapparna, upp/ned. Tryck pa ENTER for att bekrafta ditt val. MP3
skivan avspelas.
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PROBLEMLOSNING

Genomgéa denna guide for mojliga orsaker pa ett problem innan servicepersonal

kontaktas.

Symptom

Orsak

Atgard

Ingen spéanning

« Kontakten sitter inte i eluttaget

«Sétt i kontakten ordentligt i
eluttaget

DVDspelaren &r tillkopplad
men fungerar inte

« Ingen skiva i Sétt i en skiva
DVDspelaren

«Kontrollera att DVD/CD
indikatoren i diplayen &r tand

spelaren Ar inte installd till DVD

Ingen bild « TV'n &r inte in stalld till av- | « Valj passande video in pa TV'n sa att
spelning av DVDspelaren det visas en bild frdn DVDspelaren
« Videokabeln sitter inte i ordentligt | « Sétt i videokabeln ordentligt
« TV'n &rinte pa « Satt pa TV'n
Inget ljud « Enheten som &r Kopplad till| « Valj korrekt ... pa ljudmottagaren sa

att du kan héra ljud fran DVD spelaren

« Ljudkabeln sitter inte i ordentligt

« Sétt i kabeln ordentligt

« Dentillkopplade enheten &r inte pa

« Satt pa den tillkopplade enheten

« Det digitale ljud Digital audio
ar i fel position

« Instéll audioinput.till korrekt position
och satt harefter pADVDspelaren
genom att trycka pd POWER

Avspelnings Bilden
ar dalig

« Skivan &r smutsig

« Rengor skivan

DVDspelaren
Paborjar inte
avspelningen

« Ingen skiva i

« L&gg i en skiva

« En ospelbar skiva éar ilagd

« L&gg i en avspelbar skiva (kontrollera
skivtypen, fargsystem och omradekod

« Skivan sitter upp och ned i facket

« Vand skivan

« Skivan ar inte ilagd enligt
anvisningarna

« L&s bruksanvisningen

« Skivan ar smutsig

« Rengor skivan

« En meny kommer fram pa
skarmen

« Tryck pa SETUP knappen for ta
bort menyn

« Ratingnivan ar Installd

. Aterstéll ratingnivan eller &ndra
den

Fjarrkontrollen
fungerar inte pekar
inte mot ordentligt

« Fjarrkontrollen DVDspelarens
sensor

« Rikta fjarrkontrollen mot sensoren
pé& DVDspelaren

« Fjarrkontrollen befinner sig for
langt frdn DVD Spelaren

« Anvand inte fjarrkontrollen langre
bort frdn DVDspelaren an 7
meter.

« Det star nagot i vagen mellan
fjarr-kontrollen och
DVDspelaren

« Ta bort det som &r i vagen

« Batterierna &r urladdade

« Sétt i nya batterier
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SPECIFIKATIONER

GENERELLA
Spéanningskalla
Spéanningférbrukning
Vikt

Externa matt(WxHxD)
Drifttemperatur
Driftstatus
Driftsfuktighet

CD/DVD

Laser

Signalsystem
Frekvensrespons (audio)
Signalstorning (audio)
Dynamiskt omfang (audio)

Harmonisk forvrangning (au.)

VIDEO
Video output
S-Video output

*Sakerhetskoden ar 9922

AC 230 V 50Hz

10w

2,5kg

430x48x253 mm
Temperatur: 5°C till 35°C
Horisontell

5-90%

Semikonduktor laser, vaglangd 650 nm

PAL 625/50, NTSC 525/60

4 Hz till 20 kHz

Mer &n 90 dB (1 kHz, NOP, 20kHz LPF/A filter)
Mer &an 95 dB

0,2 % (1 kHz)

1,0 V (p-p), 75 ohm, neg.synk., RCA uttag
(Y) 1,0 V (p-p), neg.synk, mini DIN 4-pinx1
(C) 0,3V (p-p), 75 ohm

* Design och specifikation &r kann andras utan féregaende varsel.

ALL RIGHTS RESERVED

COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

C€

www.denver-electronics.com
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BITTE LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE

DAS GERAT IN GEBRAUCH

WARNUNG

NEHMEN.

Zur Verhiitung von Feuer oder Kurzschlissen ist das Gerét vor Regen und Nésse zu schitzen.

ACHTUNG

Der CD Stromkreis kann andere Abstimmvorrichtungen, die sich in der Nahe befinden, storen.
Schalten Sie deshalb das Gerét aus, wenn Sie es nicht benutzen, oder entfernen Sie es von

der gestorten Abstimmeinheit.

Das aufleuchtende
Blitzsymbol in einem Dreieck
weist darauf hin, daf3 sich im
Inneren des Geréats nicht
isolierte stromfihrende
Komponenten befinden, die
bei Beriihrung zu schweren
Elektroschocks fihren
kénnen.

VORSICHT

NICHT OFFNEN!
ELEKTROSCHOCK-

GEFAHR!

UM DEM RISIKO EINES
ELEKTROSCHOCKS
VORZUBEUGEN, ENTFERNEN
SIE BITTE WEDER DAS
GEHAUSE NOCH DIE
RUCKSEITE DES GERATS.
VERSUCHEN SIE NICHT,
EVENTUELLE DEFEKTE AM
GERAT SELBST 2zU
REPARIEREN, WENDEN SIE
SICH AN EINEN

Das Ausrufungszeichen in
einem Dreieck weist darauf
hin, daB die dem Gerat
beigelegte
Bedienungsanleitung
wichtige Hinweise zur
Bedienung, Wartung und
Pflege des Geréts beinhaltet.

ELEKTROFACHMANN.

GEFAHR

UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG BEIM
OFFNEN DES GEHAUSES ODER
WENN DAS SCHLIERSYSTEM
VERSAGT ODER BESCHADIGT
IST. DIREKTEN KONTAKT MIT DEM
LASERSTRAHL UNBEDINGT
VERMEIDEN.

SICHERHEITSHINWEIS
Dies Gerét beinhaltet ein optisches Laserstrahlsystem im CD-
Mechanismus, das mit Sicherheitsabschirmungen ausgerustet ist. Sie
durfen das Gerét deshalb niemals selbst demontieren. Wenden Sie sich
an einen Fachmann. Augenkontakt mit dem unsichtbaren Laserstrah
kann fur das menschliche Auge schédlich sein.

DIES IST EIN PRODUKT DER LASERKLASSE 1. DAS GERAT|
BESITZT EINEN UNSICHTBAREN LASERSTRAHL, DER
GEFAHRLICHE STRAHLUNGEN VERURSACHEN KANN
VERGEWISSERN SIE SICH, DaR SIE DAS GERAT
ORDNUNGSGEMAR UND NACH DEN ANWEISUNGEN IN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG BEDIENEN.

LASERKLASSE 1

PRODUKT
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Vor der Inbetriebnahme

Nehmen Sie sich Zeit, diese Bedienungsanleitung sorgféltig durchzulesen, damit Sie die
Funktionen des Geréts voll ausnutzen kénnen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an
einem stets zuganglichen Ort auf.

Liebe Kunden,

bei dieser Gelegenheit mdchten wir IThnen fir den Kauf dieses DVD PLAYERS danken. Wir
empfehlen lhnen, die Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie das Gerat in
Gebrauch nehmen.

Hauptmerkmale
Ausgeristet mit:

« DVD/MP3/CD Frontlade
« Dolby Digital Decoder

Standardausriustung
Video: NTSC oder Pal
Audio: PCM (48 oder 96 kHz),MPEG Layer 2, Dolby AC-3 und DTS line out

Audio-Merkmale

- DTS (Digital Theater System) fur Digital-Ausgang (coaxial und optisch)
- Linearer PCM Ausgang
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Vor der Inbetriebnahme

CD-Typen

DiskettengrofRe 12 cm
ingl i ingle-Layer / Single Seite, Doppelt-
DVD Audio & Video Single Seite, Sing y ing i pp

Layer
PAL und NTSC DVD Diskette

Wiedergabezeit 135 Min. / maximal 240 Min.

compact Diskettengréf3e 12 cm /8 cm

Audio CD Diskette
PISIALAURIO Wiedergabezeit 74 Min. / maximal 20 Min./120 Min.
MP3 Audio MP3 Diskettenformat

*  Der Player ist CD-R, CD-RW kompatibel
Anmerkung: CD-R, CD-RW Disketten aufgenommen mit einer Schreibeinheit, kdnnen nur bei
richtiger Handhabung wiedergegeben werden.

Region Management Information

Dieser DVD Player ist so konstruiert und hergestellt, dal3 er auf die Region Management
Information, die auf einer DVD Diskette aufgenommen ist, anspricht. Entspricht die auf der
DVD Diskette angefiihrten Region Nummer nicht der Region Nummer auf dem DVD Player,
ist eine Wiedergabe der Diskette auf diesem Player nicht mdglich.

Die Region Nummer dieses DVD Players ist

Instandhaltung der Diskette

- Wischen Sie die Diskette vor der Wiedergabe mit einem weichen Tuch von der Mitte zum
Rand hin ab.

- Benzin, Verdinner, Flussigkeitsreiniger, Anti-Statik-Sprays oder Scheuermittel dirfen nicht
verwendet werden.

Anmerkung: Verschmutzte Disketten kdnnen eine schlechte Bildqualitét zur Folge haben.

Richtig Falsch

Von der Mitte zum Rand
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Sicherheitshinweise

7

Warnung

Zur Verhitung eines Elektroschocks das
Gehause nicht 6ffnen. Uberlassen Sie
diese Aufgabe einem Ele tfofachmann.

)

% (7

Achtung
Wenn vom Gerat her Qualm, schlechter
Geruch oder stérende Gerausche
ausgehen, sofort die Ausschalttaste
betatigen wu nsct @Bend den
Netztstecke

\.

Warnung

Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe
von Blumenvasen,
einer Badewanne,
einem Waschbecken
u.d. auf. Das Gerat
wird durch Eindringen
[ von Flussigkeit ernsthaft beschéadigt.

Achtung
Besonders wahrend eines Gewitters kann
es gefahrlich sein, das Gerat zu berlhren.

'Warnung
Das Gerat vor Regen und Néasse

rAchtung
Wird das Gerat langere Zeit nicht

VerschlieBen Sie nicht die
Entliftungséffnungen, und sorgen Sie fir
genugend Freieraum um das Gerat.

2o
,_? ¢
)2

Bevor Sie das Gerat reinigen, schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose. Benutzen Sie =
zum Reinigen der Oberflachen ein g
weiches Tuch, das Sie in Wasser

mit milder Seife feucht machen und

anschlieBend auswringen. Mit einem weichen, trockenen

_Tuch nachreiben.

schitzen. verwendet, ziehen o=
- 7, 2
> Sie den Netzstecker \ z
%?;V;EQ L= aus der AC > N
wﬁ\ Steckdose.
Warnung Achtung

J

Anmerkung:

Dies ist ein Produkt der Laserklasse 1 mit einem sichtbaren Laserstrahl. Befolgen Sie, bitte,
die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, damit Sie nicht sich selbst oder andere

Personen gefahrliche Strahlungen aussetzen.
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Geratefront

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
® LI [ S N AN ch
. ; s
1. Betriebstaste 6. CD-Lade 6ffnen/schliel3en
2. Display 7. Ruckwarts springen (Skip)
3. Fernfuhler 8. Wiedergabe/Enter Taste
4. CD-Lade 9. Vorwarts springen (Skip)
5.  Standby-Indikator 10.  Stopp Taste
Geraterlickseite
1 3 4 6
-} o
J L_UJ 77777 @J@ o mmc i
-’—-G:
2 5 7

1. Coaxiale Digital-/Audio-Ausgénge 5. S-Video-Ausgang
2. Optische Digital-/Audio-Ausgéange 6. Scart Video-Ausgang
3. Analoger Audio-Ausgang 7. AC AnschluBleitung
4, Video-Ausgang (gemischt)
Display
1. DVD Indikator
2. DTS Indikatior
3. Dolby Digital Indikator
4, Mehrfachwinkel-Indikator
5. MP3 Indikator
6. Einlesen CD Indikator
7. Wiedergabe-Indikator
8. Wiederholung (REPEAT) Indikator
9. Unterbrechung (PAUSE) Indikator
10. Spur (CD) / Kapitel (DVD) Indikator
11. Wiedergabezeitanzeige
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Vor der Inbetriebnahme

Einlegen der Batterien (Fernbedienung)

1. Batteriedeckel abnehmen.

2. Zwei (AAA) Batterien einsetzen. Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-).

3. Batteriedeckel wieder schlieRen.

- Die Batterien durfen weder wiederaufgeladen,
kurzgeschlossen, auseinander genommen, erhitzt oder
ins Feuer geworfen werden.

- Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien
zusammen.

Anmerkung: Schwache Batterien kdnnen auslaufen und
somit die Fernbedienung beschédigen.

=
+
III
n
=

Fernbedienung

! . Betriebstaste
—t 0] we = Nummerntasten
) Co>+— . PAL/MULTI/NTSC Taste
T s . . Audio Taste

. Blickwinkel-Taste

DVD Menii Taste

. Untertitel Taste

. Richtungspfeile (auf a/ ab~/ links </

L

e J j rechts »)
= 7
1
.

ONOUTA WN R

19 9. Vorige Titel-/Kapitel-Wahltaste
10.Schritt-/Unterbrechungstaste

20 11.Wiedergabetaste

12.Stopp Taste

13.Suchlauftaste

14.Langsame Wiedergabe Taste

22 15.Stummschalten Taste
16.Auswerfen Taste

2 17.Zoom Taste

18.Einstellungstaste

21

?O ] — T z: 19.Display Taste
: » 20.PBC Taste
" = & * 21.Lautstérke hoher (+)
L} REPEAT PROGRAM
12— o+ 7 22.Lautstéarke leiser (-)
RETURN — 28 23.Eingabetaste
(@ 29 24 Weiter zum nachsten Titel/Kapitel
- 7{%)«1 sow  AB gi 25.Schnellricklauftaste
? Cﬁ %0 26.Schnellvorlauftaste
1 a1 27.Programmierungstaste
28.Wiederholungstaste
29.Zurlckspulen
30.Annullierungstaste
31.Wiederholung A-B Taste
v
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Anschlul3 an das Fernsehgerat

Vorsicht: Vor jeder Installation sémtliche Geréate ausschalten.

Dies Gerat ist mit verschiedenen Video- und Audio-Signalausgangen ausgeriistet:
« SCART Ausgang

« RCA Ausgang (Cinchstecker)

« S-Video Ausgang

Der Anschluf? des Players an das Fernsehgerét ist frei wahlbar.
1. SCART Anschluf3

0@
00
©e

SCART

[ v e—— e 1)

2. Anschlul? mittels gemischter (RCA) Kabel
Bei dieser AnschluRvariante sind das linke und das rechte (Left/Right) Audio Kabel (rot und
weil3) und ein Video-Signal (gelb) anzuschlieRen.

@ e
o 0©

Video in

Audio in L

Audio in R

[ v w—— e 1)

Anmerkung: Gehen Sie zu Teil 4.

3. Anschlu3 mittels eines S-Video Kabels

@06,
g o

©0

S-Video in

Audio in L

Audio in R
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4. Konfigurieren des Fernsehgerats
Der DVD Player unterstitzt Fernsehgeréte, die mit PAL, NTSC und Multi-System ausgerustet
sind. Erscheint kein Bild auf dem Bildschirm, wahlen Sie im SETUP Menu den Player TV-
Modus, und konfigurieren Sie das Fernsehgerét wie folgt:

1. Die SETUP Taste auf der Fernbedienung driicken.
2. SCREEN SETUP wahlen und anschlieRend mit der ENTER Taste bestatigen.
3. TV SYSTEM wéhlen.
4. Den richtigen TV Modus wahlen. 1
2
e
— RS
e'e- }
‘@ J
A:|_=I=I=I=I=I [ - — |-} ::n:n;}

Anschluf an einen Verstarker

Es gibt vier verschiedene Anschlumdoglichkeiten fur den Anschluf3 dieses DVD Players an
einen Verstarker.

« Digital Ausgang uber Lichtleitfaser (Anschluf3 1).

« Digital Ausgang uber coaxiales Kabel (Anschlul3 2).

« 2-Kanal (links/rechts) Audio Ausgang (Anschluf3 3 - 4).

Anmerkung:

1. Bei Wahl des Analog Ausgangs wird der digitale/optische Ausgang unterbrochen.
2. Bei Wahl des digitalen/optischen Ausgangs wird der Analog Ausgang unterbrochen.
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Bedienung

TV Wahl
Schalten Sie das Fernsehgeréat, den DVD Player und die Audio Verstarkeranlage (wenn
vorhanden) ein.

1. Driicken Sie die "TV/VIDEQO” Taste auf dem Fernsehgerat.

2. Wabhlen Sie den Video Modus (TV).
Anmerkung: Sind mehr als 1 AV Kanal fur das Fernsehgerét vorhanden, wahlen Sie den
Kanal, der mit dem DVD Player verbunden ist.

3. Wabhlen Sie den richtigen Audio Eingang auf dem AV Verstarker (wenn vorhanden).

Einstellungsmodus (Setup)

« Der Einstellungsmodus dient zur Konfiguration folgender Modi: SPRACHE (language),
BILDSCHIRMBILD (screen) und AUDIO Empfang.

« Wahlen Sie mit den Richtungspfeilen im Einstellungsmeni das gewiinschte Element, und
bestéatigen Sie lhre Wahl mit der ENTER Taste.

« Zum Verlassen des Einstellungsmenis EXIT wahlen und abschlieend mit der ENTER
Taste bestatigen.

OosD

Mit diesem DVD Player kénnen Sie 5 OSD (On Screen Display) Sprachen empfangen: Englisch,
Danisch, Deutsch, Schwedisch und Spanisch.

« Wahlen Sie mit der SETUP Taste auf der Fernbedienung das Einstellungsmend.

CD Wiedergabe

1. Driicken Sie die OPEN/CLOSE Taste ( a ) auf der Vorderseite des Geréts, und legen Sie
eine CD, mit dem Etikett nach oben, in die Lade. Bei einer doppelseitigen DVD CD, die CD
mit dem A/1 Etikett nach oben einlegen.

2. Drucken Sie erneut die OPEN/CLOSE ( a ) Taste, um die Lade zu schlieRen; die CD wird
eingelesen.

3. Die CD wird automatisch eingelesen.

« Wenn eine DVD CD eingelegt ist, erscheint auf dem Bildschirm die Menu-/Titelseite
Anzeige. Mit dieser Funktion haben Sie direkten Zugang zu Casting Informationen,
Produktionsgeschichte, Filmintroduktion, etc.

« Wahlen Sie die gewiinschte Funktion mit den Richtungspfeiltasten (a v « ») auf der
Fernbedienung. Abschlie3end zur Bestatigung die ENTER Taste driicken.

4. Mit der STOP (m) Taste kdnnen Sie die Wiedergabe unterbrechen. Zur Fortsetzung der
Wiedergabe die PLAY Taste driicken. Die Wiedergabe setzt fort von der Stelle an, wo diese
unterbrochen wurde (Wiederaufnahme der Wiedergabe).

5. Durch 2maliges Driicken der STOP Taste stoppt die CD endgdltig.
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Pause (Unterbrechungs-) Modus

Diese Funktion ist mdglich bei DVDs und Audio CDs.

1. Driicken Sie die PAUSE ( II') Taste, wechselt der Player in den Pause (Unterbrechungs-)
Modus.

2. Drucken Sie erneut die PLAY- oder die PAUSE Taste, kehrt der Player zuriick in den
Wiedergabe-Modus.

DVD Menl Wiedergabe

Die DVD Menu Wiedergabe ist nur bei DVD Filmen mdglich. Mit dieser Funktion haben Sie

direkten Zugang zu Casting Informationen, Produktionsgeschichte, Filmintroduktion, etc.

1. Drucken Sie die DVD MENU Taste auf der Fernbedienung, um in das ROOT (Grund-) Menu
zu gelangen.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Funktion entweder mit den Cursor Tasten (3 t46), oder mit den
Nummerntasten (0-9).

3. Bestétigen Sie lhre Eingabe mit der ENTER Taste.

Audio
Diese Funktion ist anwendbar bei DVDs mit unterschiedlichen Effekten.
. DVD CD: Anderung der Wiedergabesprache durch Betéatigung der AUDIO Taste.

. Im Display (OSD Anzeige) erscheinen die Mitteilungen Audio1/2 O 5,1 CH ENGLISH etc.

Stummschaltung (Mute)
Durch Betéatigung der MUTE Taste wird der Ton unterbrochen (stummgeschaltet), aber nicht
die Wiedergabe.

Schnelle Wiedergabe

Diese Funktion ist unterschiedlich bei DVDs und Audio CDs. Die FAST FORWARD (FF)
(Schnellvorlauf-) Taste und die FAST BACKWARD (FR) (Schnellriicklauf-) Taste dienen zum
Schnelldurchlauf.

Anmerkung: Durch Betatigung der PLAY Taste setzt die Wiedergabe mit normaler
Geschwindigkeit fort.

Langsame Wiedergabe

Die langsame Rucklaufwiedergabe ist ausschlief3lich bei DVDs maglich.

Anmerkung: Durch Betatigung der PLAY Taste gelangen Sie zuriick zur normalen
Wiedergabegeschwindigkeit.

Wiederholungs-Modus (Repeat)

Diese Funktion ist unterschiedlich bei DVDs und Audio CDs.

. DVD CD Wiedergabe: Das gegenwartige Kapitel bzw. der gegenwartige Titel oder die
gesamte CD kdnnen wiederholt werden. Wahlen Sie durch wiederholtes Driicken der
REPEAT Taste eine dieser drei Optionen.

« CD Wiedergabe: Mdglichkeit fur Wiedergabe einer Spur (Repeat One) oder Wiedergabe

der gesamten CD (Repeat All). Durch wiederholtes Driicken der REPEAT Taste kdnnen Sie
zwischen diesen zwei Funktionen wahlen.
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Wiederholung AB

Diese Funktion ist sowohl bei DVDs als auch bei Audio CDs mdglich. Fur das

Wiederholungsintervall sind der Wiedergabebeginn und das Wiedergabeende einzugeben.

1. Mit der REPEAT AB Taste den Wiedergabebeginn eingeben. (Die Wiedergabe setzt fort).

2. Mit der REPEAT AB Taste das Wiedergabeende eingeben. (Der markierte Abschnitt wird
automatisch wiederholt.

Anmerkung: Durch erneutes Dricken der REPEAT AB Taste wahrend einer Wiederholung

wird diese Funktion annulliert.

Untertitel

Diese Funktion ist nur bei DVD CDs méglich. Die Anderung der Untertitel-Sprache wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

Anmerkung: Die Anzahl der zugéanglichen Untertitel hangt von der jeweiligen DVD CD ab.

Blickwinkel
Einige CDs beinhalten die Multi-Winkel Wiedergabe. In diesem Fall kénnen Sie mit der ANGLE
Taste den gewiinschten Blickwinkel auf dem Bildschirm aufrufen.

Suchlauf

Diese Funktion ist sowohl bei DVDs als auch bei Audio CDs mdglich. Mit dieser Funktion
kénnen Sie durch Eingabe der entsprechenden Zeitangabe bzw. Spurnummer eine gewiinschte
Stelle bzw. eine gewiinschte Spur anwahlen.

Fortsetzung der Wiedergabe

Diese Funktion ist sowohl bei DVDs als auch bei AUDIO CDs mdglich. Wenn die STOP Taste
wahrend der Wiedergabe einer CD einmal gedriickt wird, wechselt der Player in den RESUME
PLAY (Fortsetzungs-) Modus. Wird die STOP Taste jetzt einmal niedergedruckt, registriert der
Player die Stelle, von der spater die Wiedergabe fortgesetzt werden kann. Durch 2maliges
Driicken der STOP Taste stoppt der Player.

ZOOM (VergroBern)

Diese Funktion ist nur bei DVDs mdglich. Mit der ZOOM Taste kdnnen Sie eingefrorene oder
bewegliche Bilder vergréern. Die 2 Vergroerungsebenen (2x und 4x) werden durch
wiederholtes Driicken der ZOOM Taste erzielt.

Programmierungs-Modus

Diese Funktion ist sowohl bei DVDs als auch bei Audio CDs mdglich. Die Reihenfolge der
Wiedergabe ist frei wahlbar. Bei Audio CDs ist die Wiedergabe der Spuren frei wahlbar, bei
der Wiedergabe von DVD CDs sind sowohl Titel als auch Kapitel frei wahlbar.

- CD

1. Drucken Sie die PROGRAM Taste. Die Programmierungsliste erscheint auf dem Bildschirm.
2. Mit den Nummerntasten (0-9) die gewlinschte Spur-Nummer eingeben.

3. Nach gewahlter Wiedergabeoption diese mittels der Pfeiltasten auf START Position setzen.
4. Die Eingabe mit der ENTER Taste auf der Fernbedienung bestatigen.
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Das Programm léschen:

1. Mit der PROGRAM Taste den Programmierungs-Modus aufrufen.
2. Den Cursor mittels der Richtungspfeile auf STOP Position setzen.
3. Die Eingabe mit der ENTER Taste bestétigen.

- bvD

1. Driicken Sie die PROGRAM Taste. Die Programmierungsliste erscheint auf dem Bildschirm.

2. Tasten Sie die Titelnummer mit den Nummerntasten (0-9) auf der Fernbedienung ein.

3. Tasten Sie die Kapitelnummer des Titels, den Sie wahrend des letzten Schritts gewahlt
haben, ein.

4. Wiederholen Sie Schritt 2 und 3 fur weitere Sequenzeingaben.

5. Die Eingabe mit der ENTER Taste auf der Fernbedienung bestétigen.
Anmerkung: Die Annullierung des Programms erfolgt in gleicher Weise wie im Audio CD
Modus.

MP3 HANDHABUNG
Dies Gerat unterstitzt das 1ISO 9660 Dateisystem CD-ROM Navigation. Auch Multi-Media
Dateien wie MP3 kénnen bei diesem Player verwendet werden.

Vorgangsweise

1. Legen Sie eine MP3 CD ein. Das Navigation MenU erscheint im Display. Das Menu zeigt
die in der Grundbibliothek beinhalteten Ordner und Dateien.

2. Wahlen Sie mit den Richtungspfeilen (t/6) den gewunschten Ordner, und dricken Sie
anschlieRend die ENTER Taste, um in diesen zu gelangen.

3. Wéhlen Sie die gewlinschte MP3 Datei mit den AUF/AB (t/6) Richtungspfeilen.
AnschlieBend lhre Wahl mit der ENTER Taste bestétigen. Die Wiedergabe der MP3 beginnt.
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STORUNGSTABELLE

Uberpriifen Sie die Fehlerursache, bevor Sie Ihr Gerét zur Reparatur geben.

Symptome

Mogliche Ursache

Abhilfe

Kein Strom

. Das Netzkabel

ist nicht
angeschlossen.

.Uberprifen

Sie die
Stromversorgungsleitung auf richtigen
Sitz in der Steckdose und am Gerét.

Der DVD Player
funktioniert nicht selbst bei
vorhandener Stromzufuhr

. Keine Diskette eingelegt.

. Legen Sie eine Diskette ein.

(Kontrollieren Sie, ob der DVD- oder
Audio CD Indikator auf dem DVD
Geraét leuchtet).

Kein Bild

. Das Fernsehgerét ist nicht auf das

DVD Ausgangssignal eingestellt.

. Wahlen Sie den richtigen Video

Eingangs-Modus auf dem
Fernsehgerat, damit das DVD-Bild auf
dem Fernsehschirm erscheint.

. Das Videokabel ist nicht richtig

verbunden.

. Uberpriifen Sie das Videokabel auf

sichere Installierung in den Buchsen.

. Die angeschlossene TV-

Stromversorgung ist
unterbrochen.

. Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Kein Ton

. Die mit dem Audio-Kabel

verbundene Ausristung ist nicht
vorbereitet fur Empfang des DVD
Signalausgangs.

. Wahlen Sie den richtigen Eingangs-

Modus auf dem Audio-Empféanger fur
Empfang des Tons uber den DVD
Player.

. Das Audio-Kabel ist nicht richtig

angeschlossen.

. Uberprufen Sie das Audiokabel auf

sichere Installierung in den Buchsen.

. Die Stromzufuhr zu der mit dem

Audio-Kabel verbundenen
Ausriistung ist unterbrochen.

. Schalten Sie die mit dem Audiokabel

verbundene Ausrustung ein.

. Falsche Anordnung des digitalen

Audio-Ausgangs.

. Stellen Sie den digitalen Audio-

Ausgang richtig ein, schalten Sie
anschlieBend den DVD Player mittels
der Ein-/Aus-Taste wieder ein.

Schlechte Bildwiedergabe

. Die Diskette ist schmutzig.

. Reinigen Sie die Diskette.

Keine Wiedergabe auf
dem DVD Player

. Keine Diskette in der Lade.

. Legen Sie eine Diskette ein.

. Falsche Diskette eingelegt.

. Legen Sie eine abspielbare Diskette

ein. (Uberprifen Sie Diskettentyp,
Farbtyp und Regionalcode).

. Diskette mit der Oberseite nach

unten eingelegt.

. Legen Sie die Diskette mit der

Wiedergabeseite nach unten ein.

. Die Diskette liegt nicht richtig in

der Fuhrung.

. Legen Sie die Diskette richtig in die

Fihrung in der Lade ein.

. Die Diskette ist schmutzig.

. Reinigen Sie die Diskette.

. Ein Meni auf dem TV Schirm.

. Dricken Sie die SET UP Taste. Das

Bildschirmbild MENU erlischt.

. Leistungsniveau eingegeben.

. Annullieren oder andern Sie das

Leistungsniveau.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht optimal

. Die Fernbedienung ist nicht auf

das Fernbedienungsauge am
DVD Player gerichtet.

. Richten Sie die Fernbedienung auf das

Fernbedienungsauge am DVD Player.

. Reichweite

zwischen
Fernbedienung und DVD Player
Uberschritten.

. Die Fernbedienung hat eine

Reichweite von ca. 7 Meter.

. Ein Hindernis zwischen

Fernbedienung und DVD Player.

. Entfernen Sie ein evtl. Hindernis.

. Die Batterien in

der
Fernbedienung sind schwach.

. Setzen Sie neue Batterien ein.
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TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEIN
Stromversorgung
Stromaufnahme
Gewicht

Abmessungen (BxHXT)
Betriebsbedingungen
Aufstellung
Luftfeuchtigkeit

CD/DVD

Laser

Farbsystem
Frequenzbereich (Audio)
Lautstarkeumfang (Audio)

Dynamischer Lautstéarkeumfang (Audio)

Klirrfaktor (Audio)

VIDEO
Video Ausgang
S-Video Ausgang

AC 230V, 50 Hz

now

2,5kg

430 x 48 x 253

Temperatur zwischen 5 °C und 35 °C
Horizontal

5 % bis 90 %

Semiconductor Laser, Wellenlange 650 nm
PAL 625/50, NTSC 525/60

4 Hz bis 20 kHz

Uber 90 dB (1 kHz, NOP, 20 kHz LPF/A-Filter)
Uber 95 dB

0,2 % (1 kHz)

1,0V (p-p), 75 Ohm, negative Sync., RCA Buchse
(Y) 1,0V (p-p), negative Sync., mini DIN 4 Pin x 1
(C) 0,3V (p-p), 75 Ohm

* Der werkseitig eingestellte Geheimcode lautet 9922.

« Konstruktions- und Spezifikationsdnderungen vorbehalten.

ALL RIGHTS RESERVED

COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

C€

www.denver-electronics.com
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POR FAVOR LEIA CUIDADOSAMENTE O MANUAL ANTES DA UTILIZAGAO DESTA

UNIDADE.

AVISO

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrica, ndo exponha este aparelho a chuva

ou a humidade.

IMPORTANTE

Uma vez que os circuitos de CD podem causar interferéncia a outros sintonizadores de radio

perto, desliga esta unidade

guando néo estiver em utilizagdo ou afasta-la do sintonizador de radio afectado.

O sinal relampago com o
simbolo de cabeca de flecha
dentro de um triangulo
equilateral serve para alertar
o utilizador a presenga de
“voltagem perigosa “ ndo-
isolada dentro da caixa do
produto que pode ser de
magnitude suficiente para
constituir um risco de choque
eléctrica para pessoas

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCKO

DO NOT OPEN

AVISO: PARA REDUZIR O
RISCO DE CHOQUE
ELECTRICA, NAO
REMOVER A TAMPA (OU
TRASEIRA). NO INTERIOR
NAO HA PARTES APTAS
PARA A MANUTENCAO
PELO UTILIZADOR, DEIXE

O ponto de exclamacgéo
dentro de um tridngulo
equilateral serve para alertar
o utilizador a presenca de
instrucdes importantes para
o funcionamento e a
manutencao (reparagdo) na
literatura junto do aparelho.

REPARACOES PARA
PESSOAS QUALIFICADAS.

PERIGO

RADIACAO LASER
INVISIVEL QUANDO
ABERTO E PROTECCAO
FALHADA OU
INTROMETIDA .EVITAR
EXPOSICAO DIRECTAAO
RAIO LASER.

SEGURANCA DO LASER

Esta unidade utiliza um sistema 6ptico de raio laser no
mecanismo CD concebido com salvaguardas integradas.
N&o tenta desmontar,deixe as reparagdes para pessoas
qualificadas. Exposicéo a este raio invisivel de luz laser pode
ferir o olho humano.

ISTO E UM PRODUTO LASER DA CLASSE 1. A
UTILIZACAO DE COMANDOS OU AFINACOES OU A
REALIZACAO DE PROCEDIMENTOS OUTROS QUE
AQUELES AQUI ESPECIFICADOS PODE RESULTAR EM
EXPOSICAO PERIGOSA A RADIAGAO.

CLASS 1

LASER PRODUCT
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Para iniciar

Antes de tentar ligar, utilizar ou afinar este produto, por favor leia estas instrucdes
inteiramente e guarda este manual para referéncia futura.

Caros clientes :

Podemos aproveitar a oportunidade para agradecer-lhe pela compra deste leitor DVD.
Recomendamos de estudar cuidadosamente as instru¢@es de utilizacéo antes de utilizar
a unidade.

Caracteristicas principais
« Leitor DVD / MP3/ CD de carregamento frontal .
« Dolby Digital incorporado.

Normas
\/ideo :NTSC ou PAL
Audio: PCM (48 ou 96 kHz), MPEG camada 2, linha de saida Dolby AC-3 & dts

Caracteristicas das especifica¢cfes de audio

. DTS para saida digital (Coaxial & Optico)
« saida linear PCM
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Para iniciar

Tipos de disco

Dimenséao do disco 12 cm

DVD Audio & Video de um sé lado, camada Unica / de um so6 lado,
camada dupla
IR disco DVD PAL e NTSC

Tempo de reproducao 135 min / 240 min max.

compact i Dimensé&o do disco 12 cm /8 cm
Audio Disco CD

PIGITAL AuBlo Tempo de reproducg&o 74 min / 20 min max.

MP3 Audio disco formato MP3

* Leitor € compativel CD-R, CD-RW.

Observacéo: Discos CD-R, CD-RW gravados com dispositivo de gravacdo somente podem
ser utilizados quando sédo

tratados correctamente.

Informacao de geréncia de regiédo

Este leitor DVD é concebida e fabricado para responder a Informagéo de Geréncia de Regido
gravado no disco DVD. Caso o numero de regido descrito no disco DVD néo corresponde ao
numero de regido deste leitor DVD, este leitor DVD ndo pode reproduzir aquele disco.

O namero de regido para este leitor DVD é

Manutengéo do disco

« Antes da reproducéo, esfregar o disco do furo central para a borda exterior com um pano
limpo .

« Nunca utilizar gasolina, diluente, liquidos de limpeza, liquidos de prevencéo electrostatica
ou qualquer outro solvente.

Observagao : Discos sujos podem causar imagens defeituosas.

Correct Incorrect

From the center to the edge
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Precaucdes de seguranga

g
Aviso
Para evitar choque eléctrica ndo abrir a
caixa, entregue reparagdes somente a
pessoas qualificadas.

Atencao

Quando a unidade emitir fumo, fedor ou
ruidos extraneos, desligar a alimentagao
e desconectar o cabo eléctrico AC.

\. J

Aviso

Mantenha a unidade afastada de vasos
de flores, tinas, lava-
lougas, etc. Quando
liquidos entram para
dentro da unidade,
podem resultar danos graves.

\. J

Atengéo
E perigoso tocar esta unidade durante
trovoadas.

\. J

Aviso
N&o exponha este equipamento a chuva
ou a humidade.

7 7S /é"
=

\ J

Atencao

Quando fora de uso por periodos
prolongados de tempo,
a unidade deve ser
desconectada da
alimentacdo AC da
rede.

\ J

g
Aviso

N&o bloquear as aberturas de ventilagdo

da unidade de modo que o ar pode

circular livremente.

\. J

Atencao
Certifica de ter desligada a unidade e de ter
desconectado o cabo eléctrico AC antes de limpar
a superficie da unidade.
Quando a superficie esta suja, [=X
esfregar com um pano limpo, ¢
que foi mergulhado numa
solucéo fraca de sabdo-e-
agua e fortemente espremido e depois esfregar outra

vez com pano enxuto.
\

J

Observagdo: Esta unidade é um produto laser da classe 1 e utiliza um raio laser visivel
0 qual pode causar exposicéo a radiacao perigosa se for apontado aos seus olhos.
Certifica a utilizag&o correcta do leitor conforme as instrucgdes.



Controlo do painel de frente

. ; e
1. Alimentacé&o ligada/desligada 6. Bot&o abrir/fechar
2. Visor 7. Botao Saltar p/atras
3. Sensor remoto 8. Botéo Reproducdo/Introduzir
4. Gaveta do disco 9. Botdo Saltar p/frente
5. Indicacéo Standby 10. Botéo Stop
Controlo painel traseiro
1 3 4 6
o | o )
Y T 0
P00 e b
-’—-le
2 5 7
1. Saida Audio digital (Coaxial) 5. Saida S-video
2. Saida Audio digital (6ptico) 6 Saida de video (Scart)
3. Saida audio analogo 7. Cabo eléctrico AC

4. Saida de video (Composite)

Visor

. Indicacdo DVD

. Indicacao Dts

. Indicacéo Dolby Digital

. Indicacéo Vista multi-angular

. Indicacdo MP3

. Indicacéo carregamento de disco |
. Indicador de REPRODUGAO 6
. Indicador REPETICAO

. Indicagdo PAUSA

10. Namero de Trilha (CD) / Capitulo (DVD)

11. Indicagéo Tempo de Reproducéo

©COoO~NOOUAWNPE
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Para iniciar

Instalacao das pilhas (unidade de controlo remoto)

1. Remover a coberta da pilha.

2. Inserir duas pilhas (AAA) verificando que a polaridade (+/-) coincide com os marcos dentro
da unidade.

3. R(Necolocar a coberta. o =il
— N&o tenta recargar, fazer curto-circuito, desmontar, b
aguecer ou deitar as pilhas para dentro de fogo.

— N&o misturar pilhas velhas e novas
Observacéo : Pilhas fracas podem ressumar e gravemente danificar a unida dede controlo
remoto.

Unidade de controlo remoto

Alimentacgéo ligada/desligada
Botdes numéricos
Botdo PAL/MULTI/NTSC
Bot&o Audio
Botao Angulo
Botdo Menu DVD

o Bot&o Subtitulo

Botdes direccionais

chjffj j (P/cimaa/ P/baixo~v/ Esquerda </

=

-

15

.
i @G
QT»
| =

©ONoOUA~WN R

Direita » )
9. Botdo Prévio
10. Botao Passo/Pausa
11. Botao Reproducéo
12. Botdo Stop
21 13. Botao Procurar

20

2 14. Botdo Lente
15. Botéo Calar
2 16. Botdo Expelir
17. Botdo Zoom
2 18. Botdo Set-up
25 19. Botéo Visor
26 20. Bot&o PBC

21. Botdo Nivel de Som +
22. Botéo Nivel de Som -
23. Botéo Introduzir

24. Botao Prox.

27
28
29

30 25. Botédo Rapido p/atras
26. Botdo Réapido p/frente
31 27. Botéo Programa

28. Botéo Repetir
29. Botédo Return
30. Botéo Cancel

~ 31. botéo Repetir A-B
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Conectara TV

| Cuidado : Desligar todos os equipamentos antes de qualquer instalagédo.

Esta unidade providencia diversos tipos de sinais de saida de video e 4udio . S&o:
» Saida SCART

» Saida RCA

» Saida S-video

O Utilizador pode escolher o tipo de conexao apropriado para ligar o leitor a TV.

1. Versdo SCART

0@
00
©e

SCART (RGB)

[ v e—— e 1)

2. Conexao via Cabo Composite (RCA)
Neste tipo de conexao, ligamos os Cabos Audio Esquerda/Direita (Vermelho e Branco) e o
sinal Video (Amarelo).

@0—
Qe

Entrada video

Entrada audio Esq

Entrada audio Dir

[ v w—— e 1)

Observacéo : Continua na parte 4.

3. Conexéo via Cabo S-video

oe
06
©0

Entrada

Entrada &udio Esq

Entrada &udio Dir
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4. Configurar o Sistema TV

O leitor DVD suporte os tipos de TV PAL, NTSC e Multi-sistema. Em caso de falta de
saida de imagem no ecrd, por favor altera o modo TV no seu leitor no Menu de instalagao
para uma configuracé@o apropriada do sistema TV .

1. Carrega o botdo SETUP no controlo remoto.

2. EscolhA DEFINICAO DE ECRA e carrega ENTER.
3. Escolha SISTEMATV .

4. Selecciona o modo correcto de TV .

—
_——— T
T s =me=-=

6@
o9

Conexdo ao Amplificador
Ha quatro tipos diferentes de conexao entre o leitor DVD e o amplificador.
+ Saida digital via Fibra Optica (Conex&o 1).

» Saida digital via Fibra Coaxial ( Conexao 2).

« 2 Canais (Esquerda/Direita) Saida Audio (Conex&o 3 - 4)

OBSERVACAO: 1. A saida Digital/Optica esta cortada, quando a saida Analégica esta
seleccionada.
2. A saida Analdgica esta cortada, quando a saida Digital/Optica esta
seleccionada.
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Funcionamento

Selecgdo de TV

Desligar a TV, o leitor DVD e o Sistema Amplificador Audio (se houver).

1. Carrega o botdo “TV/VIDEO” na TV.

2. Selecciona o Modo Video correcto da TV).
Observagédo: Se houver mais que 1 canal AV para a TV, seleccionar o canal conectadoao
leitor DVD.

3. Seleccionar a Entrada Correcta de Audio no Amplificador AV (se houver)

Modo de Instalagao

» O Modo de Instalagdo fornece o menu para a configuracdo do modo IDIOMA, o modo
ECRA ,0 modo AUDIO .

» A selecgdo de opgdes no menu de instalagdo é realizada pela utilizagédo das Flechas de
Navegacgédo e o botdao ENTER.

+ Para sair do menu de instalac&o, escolher a opgéo SAIDA no menu de instalago e carrega
ENTER.

OosD

H& 5 idiomas OSD integrados no Leitor DVD: inglés, dinamarqués, alema, sueco e espanhol.

» Carrega o botdo SETUP no controlo remoto para entrar na pagina principal do menu de
instalacao.

Reproducéo de Discos

1. Carrega the botdo OPEN/CLOSE ( A ) no painel de frente e carrega o disco na gaveta. o
lado do rétulo dve ser colocado para cima. Para um disco DVD de dois lados, coloca o
disco com o rétulo A/1 para cima.

2. Carrega the botdo OPEN/CLOSE ( 4 ) outra vez para fechar a gaveta e o disco sera
carregado.

3. O disco sera carregado automaticamente.

e Se é um disco DVD, mostra a Pagina Menu / Titulo no ecrd aonde pode aceder a
Informacéo de Casting, Historia do Produto, Introducdo do Filme etc.

* Selecciona os componentes desejados do ecrd de Menu utilizando as Flechas de
Navegacéo (« v « ») e carregando o botdo ENTER no controlo remoto.

4. Carrega o botédo STOP (m) quando quiser parar a reproducéo do disco . Pode reiniciar a
reprodugdo em carregar o botéo PLAY e o inicio sera no local Onde carregou STOP (Reiniciar
Reproduc¢éo).

5. Carrega 0 botéo Stop duas vezes para realmente parar o disco.
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Modo Intervalo

Esta funcéo tem aplicacéo para audio DVD e CD .

1. Carrega o botéo PAUSE () para causar o leitor entrar no Modo Intervalo.

2. Carrega o botéo PLAY ou o botdo PAUSE outra vez para reiniciar a Condi¢do de Reproduzir.

Menu de Reprodu¢éo DVD

A funcéo Menu de Reproducgdo DVD é somente aplicavel para filmes DVD . O utilizador pode
aceder a informacao de Casting, Historia de Producéo, Introducdo do Filme etc. directamente
através desta funcao.

1. Carrega o Botdo MENU DVD no controlo remoto para introduzir o Menu Root.

2. Utiliza as Flechas de Navigacéo () ou introduze o index através das teclas Numéricas (0-9)
para realizar a selecgéo.

3. Carrega o botdo ENTER para confirmar a seleccao.

Audio
Esta funcéo tem aplicacéo para DVD com efeitos diferentes.
- Para um disco DVD, carregar o botdo AUDIO altera o idioma de reproducéo,

- OSD mostra audio 1/2: O 5.1 CAN INGLES etc.

Calar
O botéo Calar utiliza-se para remover todos os efeitos audio das colunas. Uma vez carregado
0 botdo MUTE a reprodugéo continua sem efeitos de som .

Reproducédo Rapido

Esta funcéo tem aplicacéo para DVD e CD, mas com efeitos diferentes. O botdo RAPIDO
PARA FRENTE (FF) e o botdo RAPIDO P/ ATRAS (FR) séo utilizados para alcancar a funcéo
de Reproducédo Rapida.Observacgéo : Carrega o botdo PLAY em qualquer momento para
retomar a velocidade normal.

Reproducéo Lente

The Lentamente para Frente tem aplicagdo para DVD enquanto lentamente para atras somente
pode ser realizada em DVD.

Observacao: Carrega o botdo PLAY para voltar a reproducéo com velocidade normal.

Modo repetir

Repetir

Esta funcéo tem aplicacéo para DVD e CD audio, mas com efeitos diferentes.

- Para a reproducgéo de disco DVD, o utilizador pode escolher a repeticdo do capitulo actual,
o titulo actual e o disco. O repetido carregar do botdo REPEAT pode permutar entre estas
trés opgoes.

- Para CD, o utilizador pode escolher para repetir a trilha actual ou o disco inteiro (Repetir
Todos). O repetido carregar do botdo REPEAT pode permutar entre estas duas opgoes.
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Repetir AB
Esta funcéo tem aplicacdo para audio DVD e CD . O utilizador pode especificar o trajecto a
repetir em marcar o ponto inicial e o ponto final.
1. Carrega o botdo REPEAT AB para marcar o ponto inicial (a reprodugéo continua).
2. Carrega o botdo REPEAT AB para marcar o ponto final (o trajecto marcado sera repetido
automaticamente.)
Observacéo : Carregar o botdo REPEAT AB durante a repetiticio desactiva o modo Repetir.

Subtitulo

Esta fungdo tem somente aplicacdo para discos DVD. Pode alterar o idioma do subtitulo
mostrado no ecra.

Observagao : O numero de subtitulos disponiveis depende do disco DVD.

Angulo

Alguns discos podem ter multiplos angulos de visédo durante a produgéo. O botdo ANGLE é
para seleccionar o angulo dg visdo mostrado no ecra.

Observagao : O numero de Angulos de Visao depende do disco.

Procurar

Esta fungéo tem aplicacdo para audio DVD e CD . Através desta funcao, o utilizador pode
acedera um local especificado ou a uma trilha especificada através da introducéo do tempo
do alvo ou do nimero de trilha.

Reiniciar reproducéo

Esta fungdo tem aplicagéo para dudio DVD e CD . Durante a reprodugéo do disco, carregar o
botdo STOP uma vez, o leitor entra no modo Reiniciar reprodugdo . Neste momento, se o
botdo PLAY é carregado, o leitor reiniciara a reprodugdo no local onde o botdo STOP foi
carregado. Quando caregar o botdo STOP (ou seja, 0 botdo STOP é carregado duas vezes),
o leitor pare.

Zoom

Esta funcéo tem aplicagdo para DVD. O utilizador pode ampliar uma imagem estatica ou uma
imagem dinamica pelo carregar do botdo ZOOM. Ha 2 niveis de zooming (2x e 4x) e eles
pode ser alcangados um por um através de repetidamente carregar o botdo ZOOM.

Modo Programa

Esta funcéo tem aplicacéo para dudio DVD e CD . O utilizador pode atribuir a sequéncia de

reproducgédo conforme os seus preferéncias. Para um CD audio, o utilizador pode atribuir a

sequéncia de trilhas enquanto para um disco DVD, o utilizador pode atribuir a sequéncia do

Titulo e do Capitulo .

-CD

1. Carrega o botdo PROGRAM. A tabela de Sequéncia de Programa aparece no ecra.

2. Introduzir o namero de trilha conforme as preferéncias do utilizador através das teclas
numéricas (0-9).

3. Coloca o cursor para salientar a opcao de inicio utilizando as Flechas de Navigacao.

4. Carrega ENTER no controlo remoto para confirmar.

Para remover o programa:

1. Carrega o botdo PROGRAM para chamar o Modo Programa.

2. Coloca o cursor para salientar a opcdo STOP utilizando as Flechas de Navegacéao.
3. Carrega ENTER no controlo remoto para confirmar.
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-DVvD

1. Carrega o botdo PROGRAM. A tabela de Sequéncia de Programa aparece no ecra.
2. Introduzir o nimero do Titulo com as teclas numéricas (0-9) no controlo remoto.

3. Introduzir o Namero de capitulo do Titulo seleccionado no Gltima passo.

4. Repetir os passos 2 - 3 para introduzir a sequéncia.

5. Carrega ENTER no controlo remoto para confirmar.

Observagao : O programa pode ser removido da mesma forma como num CD audio.

UTILIZACAO MP3

Esta unidade pode suportar o sistema ISO9660 navegacéo de ficheiros CD-ROM. Ficheiros
Multi-Media como

MP3 pode assim ser reproduzidos no leitor.

Funcionamento

1. Inserir o disco MP3 na gaveta. O Menu de Navegagao aparece. O menu mostra os directérios
e os ficheiros no directério root.

2. Seleccionar um directério com as Flechas de Navigagdo. Carrega ENTER para entrar no
directorio seleccionado.

3. Seleccionar os ficheiros MP3 com os botées P/CIMA/P/BAIXO. Carrega o botdo ENTER
para confirmar a sua seleccdo. O MP3 vai ser reproduzido.
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ELIMINACAO DE PROBLEMAS

Verifica a guia que segue para a possivel causa de um problema antes de contactar a

assisténcia.

Sintoma

Causa

Correcgao

Falta de alimentagao

* O cabo eléctrico esta
desconectado.

* Introduzir o cabo eléctrico
firmemente para dentro da tomada
na parede.

A alimentagao esta ligada, mas
o leitor DVD n&o funciona

* Nao foi introduzido nenhum
disco .

* Introduzir um disco. (Verifica que
a indicagdo DVD ou CD audio no
visor do DVD esté acesa.)

Falta imagem

* A TV nao foi afinada para
receber um sinal de saida
DVD.

* Seleccionar o modo apropriados de
entrada video na TV de modo que
a imagem do leitor DVD aparece
no ecradaTV.

» O cabo video nao esta
firmemente conectado.

* Conectar o cabo video firmemente
para dentro das tomadas.

» A alimentacdo da TV
conectada esta desligada.

> Ligara TV.

Falta som

* O equipamento conectado
com o cabo audio néo esta
afinado para receber sinal de
saida DVD.

* Seleccionar o modo correcto de
entrada do receptor audio para
poder ouvir o som do leitor DVD.

* O cabo audio ndo esta
firmemente conectado.

 Conectar o cabo audio firmemente
para dentro das tomadas.

» Aalimentacéo do equipamento
conectado com o cabo audio
esta desligada.

* Ligar o equipamento conectado
com o cabo audio.

» A saida audio digital esta
afinada numa posicéo errada.

 Afinar a saida audio digital para a
posigdo correcta, depois ligar o
leitor DVD outra vez carregando o
botéo POWER .

Areproducéo daimagem esta fraca

» O disco esta sujo.

* Limpar o disco.

O leitor DVD néao
inicia a reproducao

» N&o foi introduzido nenhum disco.

e Introduzir um disco

» Foi introduzido um disco
irreproduzivel.

* Introduzir um disco reproduzivel.
(Verifica o tipo de disco, sistema
de cores e cédigo regional.)

» O disco foi colocado de cima

* Colocar o disco com o lado de

p/baixo. reproducao p/baixo.
» O disco néo foi colocada com |+ Colocar o disco sobre a gaveta €
a guia. correctamente dentro da guia.

» O disco esta sujo.

e Limpar o disco.

* H4 um menu no ecra da TV.

* Carrega the botdo SETUP para
desligar o ecrd de menu .

* Foi definido um nivel de
classificacéo.

* Cancelar a Classificagao funcéo ou
alterar a classificacdo nivel.

O controlo remoto
ndao funciona
apropriadamente

» O controlo remoto ndo esta
dirigido ao sensor remoto no
leitor DVD.

> Dirige o controlo remoto ao sensof
remoto no leitor DVD.

» O controlo remoto esta
demasiado longe do sensor
remoto no leitor DVD.

 Utiliza o controlo remoto dentro de
sensivelmente 23 pés (7m).

* Ha um obstaculo no caminho
entre o controlo remoto e o
leitor DVD.

* Remover o obstaculo.

* As pilhas no controlo remoto estéo vazias.

* Substituir as pilhas por novas.
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ESPECIFICACAO

GERAL

Alimentagéo

Consumo eléctrico

Peso

Dimensdes externas (LxAxP)
Condigdes de funcionamento
Condigao de funcionamento
Humidade de funcionamento

CD/DVD

Laser

Sistema de sinal

Resposta de frequéncia
Relagao Sinal/ruido (audio)
Alcance dindmico (audio)
Distor¢des harménicas (audio)

VIDEO
Saida de video
Saida de S-video

AC 230V, 50 Hz

200 W

2.5Kg

430 x 48 x 253 mm
Temperatura: 5C até 35«C
Horizontal

5% até 90%

Laser semicondutor, comprimento da onde 650 nm
PAL 625/50, NTSC 525/60

4 Hz-20kHz

Além de 90 dB (filtro 1KHz, NOP, 20KHz LPF/A)
Além de 95 dB

0.2% (1KHz)

1.0V (p-p), 75 ohm, sinc. negativo, tomada RCA
(Y) 1.0V (p-p), sinc. negativo., Mini DIN 4-pino x 1
(C) 0.3V (p-p), 75 ohm

* O codigo secredo de revelia é 9922.

* Desenho e especificacdo podem ser alteradas sem aviso prévio.

ALL RIGHTS RESERVED

COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

C€

www.denver-electronics.com
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